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Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strafte 6 - 86920 Denklingen. Gerrmany
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Delivery Note

/1&948& o
- g00 o Suclnt . .
£ 00826k w011 6205 12
@ 5) Lharur_ur’Nr. Llef_erschein Datumy
A%0489% . Dem.
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Bastelng/Crder/Conmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Qur Depanment Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Votre référence 5500037699 0000 Indic. compi#m. client Natre gépariement Té1/Fax intéme Notre ordre no.
0000008365 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandariWay of Shipment/Mode d'sxpédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigswicht kg' Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fanco :35’53 :'n:'dd:l?amllnua i‘?&?&"&ﬁ"‘é’ Penvai brutto/grossibrut netio/netimet
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.985 2.650
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Anload L wu de dé 14]
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos, 28) MateralTeilNr. 29) Maleilal/Malarial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Itemn Customer Part No. i O p p! Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
M0 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008234
20MnCrS5
GcG 8050000 02 KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
020 2506424390 107778-03 ouantita diciarata: VR 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 Quantita effettiva:
GMH 236982 9 476629 Tipo Imbaliaggio:
5000008236 Quantita imballi: ?x
?3%%1%'68550000 oy Conformita alte scfede dmballe:
- - Cata contrello: ')_,(0@(29‘ &
030 2506424390 107778-03 Firma 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236982 9 476629
5000008235
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 780 pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Uniess otharwise agreed our General Torms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.comven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE&1XOX{
Sparkasse QOberland, Weilheim, Curmency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNMXOXX(

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HS$BC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Htscher
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

LTI [PRR

Lieferschein

Supplier No, Delivery note
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046

10) lhr Zeichan $1) Bestsllung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestsllers 12} Unsere Abteilung 13} Tel.Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custermer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order Ne.
Votre référence 5500037699 00001 indic. compigm. client Motre départemant Tél.Fax intéme Notre ordre na.

0000008 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50138183

19) Vi VWay of Ship Mode d'expéditi frei  20)| unfrei 21) Vempackungsart 22y Versandzeichen 23} Gesamtgewicht kg Weight kgs / Poids kg

fonva_rgler HIVO . hanco x:iu'g I\Pl:z'ﬁ':ig'emllnge o o e oo brutioigros st netto/meinet

Spedition Schweitzer X see document 2.965 2.650

25) Versandanscheif’Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Al ioad L ieu de g

Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048

70026 MODUGNOQO (BARI)

27) Pos. 28) MaterialTel-Nr. 28) Material/Material/Référence ) Menge 31} Einheit
ltam Customer Part No. g/ ptian/ Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantitd Unité

010 2506424390 107778-03 260 pc

00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1

GMH 236982 9 476629
20MnCrS5
GCG_8050000_02

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit

production process E - Electrically melted

Grain size 5-8

Degree of Purity K4 (ox 0,00

Randentkchlung (1) max. pm 0 0 300

Chemical Analysis/ Heat Analysis

c ¢,200 % 8i 0,140 % Mn 1,210 % P 0,013 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,011 %
Al 0,033 % Vv 0,006 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca ¢,001 % N 0,010 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,5 44,7 43,7 40,7 37,5 35,2 33,3 32,1

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency. EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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Seit Uber ...

e T T
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-005127 vom 13.06.2018
18-005127
4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH i ) ) )
Diese Beftrderung unterliegt trolz einer ge- Ce wransport est soumis, nonobstant toute

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag contral de  fransport  internaticnal  des
im intern. Straflenglterverkahr (CMRY). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3Auslieferungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiiihrar / Transporieurs successifs Beanutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Datum/Date  1§,06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el date de ia prise en charge de la marchandise

o L Danklingen Virbehalte und B k des Frachtfiihrer /
roahaite und Cemerkungen des Fracl rer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps a Résarves et observalions des fransporieurs

Datum/Date  13.06.2018

5 Beigefligte Dokumenie / Documents annexes

Pos Zaichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umifang
9 10 Margues et numéros " Nembre des colis 12 Mode dembaliage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 82295567 1 COLLI Getriebetelile 9.871
2 B2295820 3 coLu
3 82205822 2 coLu
4 82295826 2 COoLLl
5 82296001 + 002 2 COoLLl
Summe:
b 10,00 COLLI 9.871,00
1@ Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
van bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in ¢t
Kfz
poranger KUEHNE+N
Fahi AG
anrer of rrrl:m.m al"af EL s r'
22 Benutzter Grenziibergang 27 1 k{\gé%modum@ata
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. :'f;_" o
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg :
- ul .
n On nYerva di
verit oy
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachifihrers u'aﬂ‘ltap’éngers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du fransporteur Signalure et limbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strae 23 Amtsgericht: Lugwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Talefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



